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CONVENIO DE OBRA PUBLICA
FONDO FEDERAL SOLIDARIO (20%)

————— Entre la Provincia de Salta, representada en este acto po- el SECRETARIO DE
ASUNTOS MUNICIPALES, DR. MIGUEL CALABRO, en ejercicio de las facultades
delegadas por Resolucién Conjunta SOP N° 771 y SAM N° 60 del 27-09-12, con
domicilio en Centro Civico - Grand Bourg, Avda. De Los Incas S/NO, de la ciudad de
Salta, en adelante “"LLA PROVINCIA”, por una parte, y por la otra, la Municipalidad
de MUNICIPALIDAD DE SALTA, representada en este acto por su Intendente, Dr.
GUSTAVO RUBERTO SAENZ, con domicilio en la sede municipal de dicha
localidad, en adelante "LA MUNICIPALIDAD", convienen er celebrar el presente

Convenio de Obra Publica, que se regira por las siguientes clausulas: -------==<----

PRIMERA: OBJETO. “LA PROVINCIA”, asume el compromiso - del
financiamiento, fiscalizacion, control, medicion y supervision de las siguientes
obras, cuya ejecucion serd realizada a través de "LA MUNICIPALIDAD”, todo ello
en el merco de lo dispuesto en el Decreto Nacional N° 206/C9, Decreto Provincial
N° 1368/09 y la Ley N° 6838 y conforme al legajo técnico d:2 obra que las partes

declaran conocer, aceptar vy forman parte del presente convenin:--=--=======-==ecmm--

1.- "ALQUILER DE EQUIPO VIAL PARA LIMPIEZA Y RECUPERACION DE LA
SECCION CANAL OESTE - SALTA - DPTO. CAPITAL"- Moato $ 669.613,93 -
Plazo 30 dias.

2.- "LIMPIEZA DE CANAL ZONA OESTE ALTA DESDE CAIL.LE ARA HERCULES
HASTA SU DESEMBOCADURA - SALTA - DPTO. CAPITAL” -Monto $
279.490,34 - Plazo 20 dias.

3.- "LIMPIEZA DE CANAL EN ZONA OESTE ALTA DESDE CALLE COMODORO

RIVADAVIA (CHAMICAL) HASTA ANTIGUO CAMINO A LAS COSTAS - SALTA
/ .
Q’ - DPTO. CAPITAL"” - Monto $ 419.249,66 - Plazo 20 dias.
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4.- "LIMPIEZA DE CANAL OESTE TRAMO COMPRENDIDO ENTRE AVDA.
ARENALES Y AVDA. ENTRE RIOS - SALTA - DPTO. CAPITAL” - Monto $
276.387,07 - Plazo 20 dias.

5.- "LIMPIEZA DE CANAL NORTE PARALELO VIAS FFCC DESDE RUTA 9
HASTA EL FINAL DEL BARRIO JUAN MANUEL DE ROSAS - SALTA - DPTO.
CAPITAL"” - Monto $ 358.002,36 - Plazo 20 dias.

6.- "LIMPIEZA DE CANAL ROBERTO ROMERO DESDE AVDA. EX
COMBATIENTES DE MALVINAS HASTA CALLE SUB TENIENTE FIORITO -
SALTA - DPTO. CAPITAL"” - Monto $ 225.876,82 - Plazo 20 dias.

7.- "LIMPIEZA DE CANAL TINKUNAKU DESDE AVDA. .OSE GURRUCHAGA
HASTA DESEMBOCADURA RIO ARENALES - SALTA - DPTO. CAPITAL" -
Monto $ 315.533,57 - Plazo 20 dias.

8.- "LIMPIEZA DE CANAL TINKUNAKU DESDE AVDA. DE LAS AMERICAS
HASTA AVDA. JOSE GURRUCHAGA - SALTA - DPTO. CAPITAL” - Monto $
277.813,86 - Plazo 20 dias.

9.- “LIMPIEZA CANAL MOROSINI DESDE CALLE PORTUGAL HASTA
DESEMBOCADURA EN RIO ARENALES - SALTA - DPTO. CAPITAL” - Monto $
76.532,74 - Plazo 10 dias.

10.- “"LIMPIEZA CANAL URRUTIA BARRIO HUAICO - SALTA - DPTO.
CAPITAL"” - Monto $ 182.171,00 - Plazo 20 dias.

11.- "LIMPIEZA CANAL PACHI GORRITI DESDE AVDA. ARENALES HASTA
CALLE JUANA MORO LOPEZ - SALTA - DPTO. CAFITAL” - Monto $
285.451,96 - Plazo 20 dias.

12.- “LIMPIEZA CANA. SAN JOSE DESDE CALLE CELEDONIO MOLINA
HASTA CALLE OLAVARRIA - SALTA - DP‘TO. CAPITAL” - Monto $
114.406,26 - Plazo 10 dias.
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13.- "LIMPIEZA CANAL TINEO DESDE CALLE SIRIA Y PJE. TINEO - AVDA.
ENTRE RIOS Y BOLIVAR - SALTA - DPTO. CAPITAL” — Monto $ 84.794,93 -
Plazo 10 dias.

SEGUNDA: SISTEMA DE CONTRATACION Y MONTO: La ejecucion de la obra

contratada se efectuard por el sistema de Ajuste Alzadc. LA PROVINCIA se

compromete a financiar la segunda etapa de obra hasta la suma de $
3.595.324,48 (pesos tres millones, quinientos noventa y cinco mil, trescientos

veinticuatro con 48/100), saldo disponible por el Municipio.----=========cz-meeeeo.

TERCERA: MEDICIONES, CERTIFICACIONES Y PAGC: Los trabajos se

certificardn y liquidaran de conformidad a lo dispuesto en el Pliego de Condiciones

Particulares de la obra y seran abonados por “LA PROVINCIA” a “LA
MUNICIPALIDAD" mediante certificaciones de acuerdo al avance de la obra hasta
la conclusidn y recepcion de conformidad por parte del personal de “LA
PROVINCIA” de la ejecucion de los trabajos comprendidos en la presente obra.
Las partes acuerdan la entrega a "LA MUNICIPALIDAD" de¢ un anticipo de obra
del 30 %, el cual serd descontado en igual proporcion de lcs certificados que se
emitan, a tal efecto "LA MUNICIPALIDAD"” deberd presentar una de las garantias
previstas en el art. 26 del Decreto N° 1.658/06 por el monto total del anticipo antes
indicado. El saldo serd abonado conforme certificacion de obra presentada
mensualmente por el Municipio, cuya medicién efectuard de conformidad al plan de

obra aprobado por la Secretaria.-----=-=====msam oo

CUARTA: El plazo de ejecucion estipulado para la terminacion total de la obra y
entrega de la misma, se establece en los dias que en cada caso se indica contados
a partir del acta de inicio de los trabajos, para el supuesto da incumplimiento por
parte de "LA MUNICIPALIDAD" al plazo estipulado, la mora e producira de pleno
derecho y por el solo vencimiento del plazo, sin necesidad de notificacion o
interpelacion, haciéndose pasible en tal caso a las penalidades establecidas en las
normas dispuestas en la Ley N© 6.838 que integran este Convenio.

Las partes acuerdan que el plazo de ejecucién y avance ie los trabajos podra

ser modificado por la Secretaria de Asuntos Municipales en funcion de la
disponibilidad financiera de “"LA PROVINCIA” y no estars condicionado a la

(\// entrega del anticipo mencionado en la cldusula tercera del presante convenio.----
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QUINTA: C()MPUTOS: Los computos de los items y las &antijades de los insumos
(materiales y/o mano de Obra)

se adecuaran durante la ejecucion de la obra en

cantidad, calidad, tipo y/u otras caracteristicas, segln ind caciones de pliegos,

planos y/o planillas del proyecto, o en su defecto, a las indicaciones de la direccidn
tecnica de la obra, o de quien haga sus veces, de tal manera cue la obra se ejecute

segun las reglas del buen arte de construir, y que quede concluida segin su

funcion, uso y destino, sin que estos supuestos generen al contratista, derecho a
reconocimiento alguno.

SEXTA: La obra serj ejecutada por "LA MUNICIPALIDAD", es decir que la misma
serd la Contratista Y €n consecuencia asumird la totalidad de |3s obligaciones dest)y
Ejecutar la obra en base al proyecto elaborado por la Municipalidad. 2) La
designacion de un profesional de la construccidn para que lleve adelante |a
ejecucion de la obra hasta su terminacion. 3) La provisién de la mano de obra
especializada y comun para la ejecucion de los trabajos, pudiendo hacerlo a través
de los planes de fomento de trabajo. 4) La provision de la totalidad de los
materiales. 5) Permitir el libre acceso del personal que designe la Secretaria de
Asuntos Municipales, para la inspeccion de la obra, las medicicnes y certificaciones.
6) Rendir cuenta documentada a “LA PROVINCIA”, segun esta lo estipule,
mediante la certificacién mensual de los trabajos ejecutados. 7) En caso de surgir
modificaciones o adicionales, estos deberdn ser justificados té:nicamente ante “LA

PROVINCIA" y en forma previa a su €Jecucion. -==--===--==ccceeccemmmmmmmnooooeemeee.

SEPTIMA: GARANTIA: “"LA MUNICIPALIDAD" asume la re'sponsabilidad que le

compete para la realizacion de dicha obra Yy en consecuencia deberd contratar los

avales suficientes para garantizar sus obligaciones y comprorisos asumidos a tal
efecto, es decir debera presentar unas de las garantias estipule‘das en el Articulo 26
de la Ley N° 6838 y su Decreto Reglamentario N° 1448/06 e.juivalente al 5% del
monto del presente Contrato.=-=====--==msmseommmoo il

OCTAVA: SEGUROS: “LA MUNICIPALIDAD"” presentar3 constancia de

Contratacion de Seguro del Personal segun Riesgos del Trabaj> y Pdliza de Seguro

Q de Responsabilidad Civil,-s===-«-esessem e
-
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NOVENA: FONDO DE REPARO: Este Fondo se integrard con el descuento del

cinco por ciento (5%) de todo certificado, cualquiera” fuere, otorgado a “LA

MUNICIPALIDAD”. El monto acumulado sera reembolsado a “LA
MUNICIPALIDAD” una vez aprobada la recepcion definitiva de la obra, libre de
intereses. “"LA MUNICIPALIDAD” podrd optar por reemplazar los montos
correspondientes a este fondo de conformidad con lo dispuesto por el Decreto N°
2843/04 y sus modificatorios y la Resolucion N© 28/05 del ex Ministerio de

Haeienda y ‘Obras: PUblIcas. sss=sseasmommmmmesmemcmnnmnmme s srs snsanserenomeaino e ne ne R Sas

DECIMA: RESPONSABILIDAD CIVIL: La responsabilidad del Municipio queda

determinada en los términos de las disposiciones del Cddigo Civil, respondiendo

“LA MUNICIPALIDAD” en consecuencia por los vicios ocultos y fallas de

construccion de la obra contratada.-------==-========mmmemmmomon coocmemceoomio oo

DECIMA PRIMERA: Para el caso de suscitarse controversias, las partes se

someten a la jurisdiccion de los Tribunales competentes de la Ciudad de Salta -
Distrito Centro, constituyendo domicilio a tal efecto, "LA PRCVINCIA" en Avenida
Los Incas S/N° - Centro Civico Grand Bourg de es:a Ciudad vy “LA
MUNICIPALIDAD” en su sede Municipal.============mmmmmmmmmm oo

---- Para su cumplimiento y de plena conformidad, se firman dos (2) ejemplares de
un mismo tenor y a un solo efecto, en la ciudad de Salta, a los 51 dias del mes de

febrero de dos mil dieciocho.-==--=-~--mmmmmmm oo

* MISUEL CALABRO
Spcretam de Asurtos Munk
{Infsterio de Goblerno, DDEH y Justici~

s
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“General Martin Iiguel de Giiemes, Hérve de & Nacidn Argentina”

MUNICIPALIDAD DE SALTA
DEPARTAMENTO EJECUTIVO

g

CORRESPONDE A DECRETO N° { U313

ADDENDA AL CONTRATO LOCACION DE 3ERVICIOS

_____Entre la Municipalidad de Salta, representada por el Sr. Intendente Municipal Dr. Gustavo Adolfo
Ruberto Saenz, por una parte y el Sr. Juan Vicente Gumera, DNI N° 22.608.637, por la ofra parte, se
conviene:

PRIMERO: MODIFICAR la Clausula Primera del Contrato de Locacior de Servicios, aprobado por Decreto
N® 166/11 prorrogado por Decretos N° 29/12, 106/13, 130/14, 137/15, 1665/15, 0038/16, 0036/17 y 05618,
la que quedara redactada de la siguiente manera:

“CLAUSULA PRIMERA: La Municipalidad contrata al Sr. Juan Vicente Gumera, para cumplir las
funciones en la Direccion General de Cementerios, dependiente de le Secretaria de Ambiente y Servicios
Publicos, a partir de la fecha de su notificacion y hasta el 31.12.2018

___En prueba de conformidad se firman dos (2) ejemplares de un mismo tenor en la Ciudad de Salta a

los Q3 _dias del mes de __[hri del afio 2018

CORRESPONDE A DECRETO 319
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CONTRATO DE CONCESION

Entre la MUNICIPALIDAD DE SALTA, represeﬁtada en este acto
por el intendente Municipal Dr. Gustavo Ruberto Saenz, con domicilio en
Avda. Paraguay N° 1240, en su caracter de CONCEDENTE, en adelante “LA
MUNICIPALIDAD" y por otra, LUSAL - MANTELECTRIC I.CISA. -
ILUBAIRES S.A. U.T., representada en este acto por los Sefores Carlos
Alberto Pérez San Martin, DNI N° 4.547.978, con domicilio real en Avda.
Maipu N° 1252 Piso 7° y Jorge Luis Weiss, DNI N° 11.377.220, con domicilio
real en calle Arregui N° 2540, ambos de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires
y constituyendo a los efectos legales en Avda. Entre Rics N° 1380 de la
ciudad de Salta, en adelante "LA CONCESIONARIA", conv.enen en celebrar
el presente Convenio de Concesion Integral de Operacion y Mantenimiento
del Alumbrado Publico de la Ciudad de Salta Capital.

DEFINICIONES

ARTICULO 1°.- A los efectos de este Contrato, las palabras y expresiones
que mas abajo se citan, tienen el siguiente significado:

ADJUDICACION: Resolucion de la Subsecretaria de Cor.trataciones de la
Municipalidad de Salta que aprueba la Licitacion Publica y ad udica la oferta mas
conveniente.

ADJUDICATARIO: Persona humana o juridica a quién la Municipalidad de
Salta adjudica la oferta mas conveniente para la concesion del servicio
objeto de la Licitacion.

INTERESADO: Persona humana o juridica que haya adquirico este PLIEGO.
AREA DE CONCESION: Es el area con instalaciones de ALUMBRADO
PUBLICO de la Ciudad de Salta Capital

AUTORIDAD DE APLICACION: Es la SECRETARIA DE AMBIENTE Y
SERVICIOS PUBLICOS, que a través de la COMISION PERMANENTE
DE INSPECCION DE LA CONCESION, conforme a los términos fijados en
el PLIEGO, llevaran a cabo el control del cumplimiento del servicio

concesionado.

A° P°: Alumbrado Publico comprensivo del alumbrado publico de las vias
publicas, plazas, puentes, monumentos y demas espacios publicos que
revistan tales caracteres.

PATRIMONIO DE AFECTACION: Son las redes e instalaciones de
propiedad de la Municipalidad de Salta afectados a le Prestacion, los

dados en uso a la Concesionaria exclusivamente a tal fin.

BS: Los documentos integrantes del PLIEGO emitidos por la
'PREADJUDICACION de oficio o a pedido de oarte.
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CONCESIONAFRIA: Es la persona humana o juridica que resulte adjudicada,
quien, a partir ce la firma del correspondiente Contrato, toma a su cargo la
Prestacion en el area, en total sujecion a los términos y condiciones fijados en
el contrato y en los Pliegos de Licitacion que forman parte del mismo.
CONCEDENTE: La Municipalidad de Salta.

CONCESION: L‘a relacion juridica establecida entre el CONCEDENTE vy la
CONCESIONARIA, conforme los términos del Contrato de Concesion.
CONTRATO DE CONCESION: El Contrato que relaciona al ADJUDICATARIO
con el CONCEDENTE. Constituye el instrumento legal en el cual se fija el
objeto, alcances de esta prestacién, los derechos y obligaciones de las partes
que lo suscriben y las especificaciones técnicas a las que deben ajustarse los
servicios. Los pliegos de licitacion que han regido en el llamado, forman parte
del presente contrato y lo complementan en todo lo que no esté expresamente
previsto en el mismo.

EDESA S.A.: -mpresa Distribuidora de Electricidad de Salta Sociedad
Andnima.

EXCLUSIVIDAD ZONAL: Implica que en el Area de su jurisdiccion, ninguna
Autoridad Munic pal, Provincial o Nacional podra, a partir de la suscripcion del
Contrato y mientras dure el Periodo de Prestacion, prestar total o
parcialmente, pcr si o por otros terceros a su cargo, el servicio Integral de
Operacién y mantenimiento del A°P° y/o cualquier tipo de trabajo conexo con

el mismo.

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: es una garantia que debe
otorgar la Concesionaria a la Municipalidad de Salta y que tiene por objeto
proteger a esta Ultima de posibles pérdidas resultantes de la no ejecucion de
la Concesion de conformidad con los términos y condiciones del Contrato y

conforme la Ley \° 6838 y su reglamentacion.

INSPECTOR DZ OBRA (comisién permanente de inspeccion de la
concesion): es el representante de la Municipalidad de Saita en todo
aquello relacionado con la inspeccién técnica, detallada y permanente de la
Concesién, con amplias facultades para exigir a la Concesionaria, el
cumplimiento de todas las medidas que estime necesarias y convenientes
para la buena ejecucion de los trabajos contemplados en la Documentacion
Licitatoria.

OBRA: es todo trabajo objeto de esta Concesion con el alcance que se le
asigne en la documentacién licitatoria.

OFERTA: Presentacion integrada por los Sobres N° 1 y Sobre N° 2 y la
documentacién jue ambos contienen en respuesta al llamado licitatorio,
integrada por la oferta econémica, analisis de precios, antecedentes
empresariales y eccsnémico-financieros, ofrecimientos técnicos y toda otra

/ 2
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documentacién que guarde relacién con este llamado. ey
PERIODO DE LA PRESTACION: Es el periodo durante ef cual las partes se
encuentran obligadas a respetar y cumplir los términos fijados en el Contrato
de Concesién con mas las ampliaciones previstas en esta documentacion.
PLIEGO: Este PLIEGO de Bases y Condiciones Generales y Particulares, sus
Anexos, Circulares y Resoluciones de la COMISION DE PREADJUDICACION
que la Municipalidad de la Ciudad de Salta designe, en su conjunto, forman
parte del presente contrato.

PREADJUDICACION: Acto de la COMISION EVALUADORA por el cual se
designa PREADJUDICATARIO al OFERENTE que ha presentado la
OFERTA Teécnica y Econdmica mas conveniente a los intereses de la

Municipalidad de Salta.

PREADJUDICATARIO: OFERENTE cuya OFERTA Técnica y Econdmica ha
sido Preadjudicada.

PRESTACION: Consiste en la operacion, mantenimierto, reparacion vy
renovacion de las redes e instalaciones afectadas al servicio de A°P°,
incluyendo la correspondiente gestion comercial, utilizando para ello los
bienes cedidos y aquellos que se incorporen a tal fin, ya sea que los mismos
sean provistos por la Concesionaria en cumplimiento de las obligaciones del
Contrato, o que se trate de obras nuevas de A°P° egjecutadas por la
Municipalidad y/o la Provincia y/o la Nacién en el Area.

REPRESENTANTE TECNICO: es el profesional universitario con incumbencia
acorde con las caracteristicas de la Concesion, que representa a la
Concesionaria ante la Municipalidad, a todos los efectos técricos.
SENALAMIENTO LUMINOSO DE TRANSITO: Es el sisterna y la operacion
del sistema de sefales de control de transito vial (Semaforos) de la Ciudad de
Salta.

SERVICIO: es toda tarea objeto de esta Concesion con el alcance que se le
asigne en la documentacion licitatoria para realizar las obligaciones del
Contrato para cumplir acabadamente con el fin de Ié Concesion.

SITIO WEB: es la pagina de internet (web) de LA MUNICIPALIDAD DE
SALTA, www.municipalidadsalta.gob.ar, o la que en su reemndlazo sea definida
por la Municipalidad.

SUBCONTRATISTA: es toda persona humana o juridica con la cual la
Concesionaria celebre un contrato para la ejecucion de una parte de los
trabajos a su cargo.

U.T.: es una Unién Transitoria, de conformidad con lo pravisto en articulo
1.463 del Codigo Civil y Comercial de la Nacion.

SOBRE N° 1: Es el sobre que contiene los Antecedentes téchico-empresarios,
documentacion) ,y Propuesta Técnica vinculada a las especificaciones

resp%tlva la Prestacion y demas requisitos establecidos en el presente
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SOBRE N° 2: Es el sobre que contiene la Oferta Econémica para ambas

prestaciones objeto del presente llamado cada una por separado.

TOMA DE POSESION: Acto por el cual la Concesionaria se hace cargo del
servicio concesionado en la presente licitacion, incluyendo la
correspondiente ggastién comercial, utilizando para ello los bienes cedidos
y aquellos que s incorporen a tal fin, ya sea que los mismos sean
provistos por la Concesionaria en cumplimiento de las obligaciones del
PLIEGO, o que te trate de obras nuevas de A°P° ejecutadas por la
Municipalidad y/o -a Provincia y/o la Nacion en el Area.

Cuando el contexto asi lo reduiera, el singular incluye al plural y viceversa y el

masculino incluye al femenino y viceversa.

OBJETO Y ALCANCE

ARTICULO 2°- La Municipalidad acuerda con la Concesionaria, en los
términos y con los alcances del presente Contrato, la Prestacion por parte de
esta Ultima de: A) El Servicio Integral de Operacion y Mantenimiento del A°P°
de la Ciudad de Saita; B) El mantenimiento de los semaforos instalados en la
Ciudad de Salta, comprensivo de: 1) reposiciéon y cambio de lamparas de
semaforos, 2) cambio de columnas de semaforos en caso de colisién y 3)
pintado de las instelaciones semaféricas (columnas y semaforos) dos veces
durante la vigencia del presente contrato; y C) trabajos de renovacién de
alumbrado publico por tecnologia de luminarias LED de acuerdo a lo previsto

en el articulo 32 del Anexo lll.

ARTICULO 3°.- El servicio de mantenimiento de semaforos serd SIN COSTO
alguno para los Usuarios y la Municipalidad, significando ello, una mejora de
la propuesta econdmica del Item dos (2) —operacion y mantenimiento de los
semaforos- debiéndose deducir de la misma la suma de Pesos Cuatrocientos

Setenta Mil Seiscieritos Treinta y Seis con 94/100 ($ 470.736,94) mensuales.

ARTICULO 4°.- La Concesionaria se obliga a la operacion integral de
mantenimiento, co1servacion y reposicion de luminarias, reparacion de
redes y/o artefactos y renovacién del servicio de alumbrado publico,
incluyendo la correspondiente gestion comercial, comprendiendo el
mantenimiento de las instalaciones de los semaforos, conforme lo
sefalado en el Articulo 2° en 174 intersecciones de la Ciudad de Salta,
utilizando para ellc los bienes cedidos existentes al momento de la firma
del Contrato o aquellos que se incorporen posteriormente producto de

obras nuevas ejecut'adas por la Nacién y/o la Provincia y/o la

4
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Municipalidad u otros en el area.

La obligacion de reparar las instalaciones asi récibidéfs, debe entenderse a
partir de la expiracion del periodo de garantia de cada una de las obras.
Durante la vigencia de la garantia, la responsabilidad de subsanar los
defectos o vicios de las mismas recae en el Contratista qus ejecutd la obra,
correspondiendo a la Municipalidad hacer cumplir tal obligacion.

De generarse conflictos al respecto, cualquiera de los interesados podra

someter el caso a la Autoridad de Aplicacion del presentz Contrato, quien

resolvera.

PERIODO DE CONCESION

ARTICULO 5°- La Municipalidad acuerda con la Concesionaria que el
periodo de la Concesion tendra una duracion de 10 (diez) afos, el que se
computara a partir de la entrada en vigencia del presente Contrato. El servicio
podra ser prorrogado, a exclusiva opcion de la Municipaldad, por dos (2)

periodos de doce (12) meses cada uno a otorgarse en forma ccnsecutiva.

PATRIMONIO DE AFECTACION - REINTEGRO DE BIENES

ARTICULO 6°.-Los bienes que la Concesionaria ha recibido para la
Prestacion y los que se incorporen durante el Periodo de Concesion
integraran un conjunto denominado Patrimonio de Afectac 6n del A°P°. Los
mismos deberan ser mantenidos y renovados por la Concesionaria de modo
de asegurar las mas optimas condiciones de operacion, secun las exigencias
del Contrato. ‘

La Unidad de Afectacion sera revertida a la Municipalidad ds Salta, sin cargo

de ninguna naturaleza, al expirar el presente Contrato.

INVERSIONES Y REGIMEN DE APROVISIONAMIENTO

ARTICULO 7°.- Es exclusiva responsabilidad de la Concesionaria el efectuar
las inversiones necesarias para asegurar la Prestacion de conformidad a lo

(dispuesto en las Especificaciones Técnicas del Contrato.

i USO DE BIENES DE DOMINIO PUBLICO - BIENES CEDIDOS

ARTICULO 8°.- La Concesionaria tendra derecho a ocupar y a hacer uso, a
, titulo gratuito, de los lugares de dominio publico Munit‘cipal que fueran
L \ necesarios para el emplazamiento de instalaciones afectadas a la Prestacion.
Ello sin perjuicio de la exclusiva responsabilidad que le cabe por los dafios y

\; perjuicios que pudiefan ocasionarse a terceros, o a los bienes de éstos, en el

curso del r bnt7jé @ tales instalaciones o durante la explotacion de las
WA
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mismas.

Sera condicion necesaria la previa y expresa autorizacion de las
autoridades correspondientes, para la ocupacion de inmuebles edificados
0 a lugares asignados o reservados por la Provincia o la Municipalidad que
no fueren de uso publico.

Sin perjuicio de lo dispuesto precedentemente, la Municipalidad otorga a la
Concesionaria el jerecho de uso de los Bienes Cedidos durante el plazo
de Concesion. Si ésta concluyera por cualquier causa antes del plazo
fijado en el Contreto, aquellos volverana la jurisdiccién de la Municipalidad
de Salta.

La Concesionaria declara que ha revisado e inspeccionado el estado de los
Bienes Cedidos, recibiéndolos de plena conformidad en el estado que se
encuentran. ‘

La Concesionaria se obliga a usar los Bienes Cedidos preservandolos de
cualquier menoscabo y a no alterar la naturaleza, destino y afectacién de los
mismos. Asimismc, la Concesionaria queda obligada a adoptar a su cargo
todas las medidas necesarias para asegurar la integridad fisica, aptitud
funcional y la seguridad de los Bienes Cedidos.

Sin perjuicio de |> expresado precedentemente, la Concesionaria queda
autorizada a efectuar reemplazos, ampliaciones y/o modificaciones de los
bienes cedidos, cuando los mismos tengan por objeto mejorar la Prestacién a
Su cargo, ya sea para optimizar los aspectos técnicos de las instalaciones o
para mejorar las condiciones estéticas y funcionales de las mismas. En esos
casos, el material r'ecuperado y que haya agotado su funcion, sera de libre
disponibilidad por parte de la Concesionaria, pudiendo ésta disponer
libremente su uso y destino, previo cumplimiento de la legislaciéon
ambiental vigente

La Municipalidad en ningln caso sera responsable ante la Concesionaria por
el mantenimiento y la conservacion de los Bienes Cedidos. La realizacion por
parte de la Concesionaria de inversiones en obras, reparacién, correccion o
sustitucion de Bieres Cedidos, no generaran crédito ni derecho alguno frente
alaMunicipalicad.

En todos los casos las obras y mejoras que se realicen quedaran siempre
para beneficio de la Municipalidad, sin derecho de la Concesionaria a recibir
retribucion alguna por tal concepto.

Queda prohibido a la Concesionaria constituir gravamenes sobre estos
bienes, cederlos, darlos a embargo, locarlos, entregar su tenencia o consentir
hechos o actos de terceros que pudieran afectarlos o disminuir su valor. La
Concesicnaria debzra informar inmediatamente a la Autoridad de Aplicacién

cualquier circunstaincia o acto que pudiera afectar a los Bienes Cedidos.

SERVIDUMBRES ‘Y MERAS RESTRICCIONES




BOLETIN OFICIAL MUNICIPAL N° 2231 ANEXO

A

CORRESPONDE ADECRETO M ()3 1 O

e

ARTICULO 9°.- La Concesionaria podra utilizar en beneficio de la Prestacion,
los derechos emergentes de las restricciones administrativas al dominio sin
necesidad de pago de indemnizaciéon alguna, salvo la existencia y/o
configuracion de perjuicios por motivo de su utilizacion; quedando autorizada
a tender y apoyar, mediante postes y/o soportes, las lineas de A°P° y las
redes de Baja Tension destinadas a su alimentacion. Asimis no, podra instalar
cajas de maniobras y equipos de medicién y/o protecciér, vinculados a la
operacion del A°P°, en la parte exterior de las propiedades ajenas y/o instalar
centros de transformacion en los casos que resulten neceserios para atender
la Prestacion a su cargo. Todo ello de conformidad a los términos del
presente Contrato y a las normas y resoluciones que sobre el particular dicte

la Autoridad de Aplicacion.

ARTICULO 10°.- A efectos de la Prestacién, la Concesionaria gozara de

los derechos de servidumbre previstos en las leyes corresoondientes.

TRABAJOS EN LA VIA PUBLICA

ARTICULO 11°.- La instalacion en la via publica o en lugares de dominio
publico por parte de la Concesionaria de soportes, columnas, cables,
artefactos y demas elementos o equipos necesarios pa-a la Prestacion,
debera realizarse en un todo de acuerdo a las Normas Técnicas que regulan
la materia, las Especificaciones Técnicas de este Contrato y las reglas del
buen arte.

La Concesionaria sera responsable de todos los gastos incurridos en la
realizaciéon de tales trabajos, como asimismo de todos los dafos que,
durante la ejecucion de los mismos, pudieran ocasionarse a terceros o a

los bienes de dominio publico.

ARTICULO 12°.- Una vez autorizada por la Autoridad dJe Aplicacion la
colocacion de soportes, columnas, cables, artefactos y dzmas elementos
0 equipos necesarios para la Prestacion en la via publica o en cualquier
otro lugar de dominio publico, no podra obligarse a la Concesionaria a

removerlos o trasladarlos a su costa.

Cuando, solicitud mediante, hubiesen circunstancias que o justificasen en
razén de obras que ejecutaran la Nacion, la Provincia o la Municipalidad, la
orden de remocion o traslado debera darla la Autoridad de Aplicacion.

Asimismo, los vecinos del Area podran solicitar la remocidn o traslado de
una determinada instalacion de A°P° a la Concesionaria, fundamentando

los motivos de tal peticion. Si los mismos fuesen razonables y no

de otros vecinos, ni interfiriesen con 'as instalaciones
d de la

afectasen derech

de los s%zio%

licos existentes en el Area, ni afectasen la calida
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Prestacién, la Concesionaria debera atender a la presentacion de dichas
solicitudes.
Todos los gastos de remocion, retiro, traslado,  modificacion,
acondicionamiento, sustitucién y prolongacion de cables e instalaciones para
que queden en perfectas condiciones de seguridad y eficiencia desde el punto
de vista técnico y economico, deberan serle integramente reintegrados a la
Concesionaria por la autoridad, empresa, usuario o vecino que haya
requerido la realizacion de los trabajos.
Previamente a la iniciacion de los mismos, la Concesionaria debera
comunicar fehacientemente al solicitante de estos trabajos, todos los detalles
técnicos de la cbra a realizar, incluyendo memoria descriptiva, planos,
computo de materiales y el presupuesto correspondiente. Asimismo, debera
adjuntar una o més propueétas respecto a la forma de pago de tales trabajos,
a efectos de que el solicitante opte por aquella que mas convenga a sus
intereses.
En caso de conflicto, cualquiera de las partes podra recurrir a la Autoridad
de Aplicacion, remitiendo todos los antecedentes del caso, quien

resolvera de conformidad a la norma legal de aplicacion.

RESPONSABILIBAD

ARTICULO 13°.- l.a Concesionaria sera responsable por todos los dafios y
perjuicios causados a terceros o a los bienes de propiedad de éstos, como
consecuencia de la ejecucién del Contrato y/o el incumplimiento de las
condiciones asumidas mediante el mismo y/o la Prestacién del Servicio de
A°P° a los efectos de lo estipulado en esta Clausula, entre los terceros se

considera incluide a la propia Municipalidad.

La Concesionaria sera responsable, durante el Periodo de Concesién, por los
dafios que pudieran producir los bienes cedidos y todos aquellos que sus
contratistas, subcontratistas, personal dependiente y contratado se sirvan o
tengan a su cuidado. La Concesionaria debera mantener indemne a la
Municipalidad frente a cualquier reclamo por dafos y perjuicios o de cualquier
otra naturaleza que tenga por causa algunos de los supuestos descriptos

precedentemente.

OBLIGACIONES DE LA CONCESIONARIA

ARTICULO 14°.- La Concesionaria debera cumplimentér las siguientes
obligaciones:

a-) Cumplir con la Prestacién dentro del Area, en ajuste a las disposiciones
del presente Contfato, sus Anexos y demas Normativa aplicable.

b-) Satisfacer todo reclamo vinculado a la Prestacion en el Area (reemplazo
de columnas de A°P°, semaforos, controladores, lamparas, reparacion o

8
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reemplazo de artefactos obsoletos o deteriorados mediante la provision y
montaje de nuevos artefactos, mantenimiento y/o renovacisn de las redes e
instalaciones existentes, etc.).

¢-) En el término de doce (12) meses, contados a partir de la entrada en
vigencia del presente Contrato, la Concesionaria debera elaborar y entregar a
la Autoridad de Aplicacion, en medio informatico, los planos unifilares,
volcados sobre base geografica, conteniendo toda la informacion relacionada
con las instalaciones del Area que constituyen los bienes cedidos (tipo y
estado de los artefactos; tipo y potencia de las lamparas instaladas; tipo vy
estado de los soportes utilizados; material, secciones y es:ado de las redes
de A °P°; estado y ambito de los puestos de encendido; tipo y estado de las
instalaciones complementarias; etc.). Dicha base de datos grafica debera ser
actualizada mensualmente por la Concesionaria, adicionando las nuevas
instalaciones de A°P° incorporadas al servicio, las ranovaciones, los
reemplazos y en general cualquier modificacion introducida en ese periodo

sobre las redes e instalaciones a su cargo.

La Concesionaria debera informar a la Autoridad de Aglicacion, entre el
primero y el quinto dia de cada mes las modificaciones experimentadas por la
Unidad de Afectacion, a fin de mantener permanentemente actualizada la
base de datos de la misma. Tal informacién debera proporcionarse por

escrito, adicionando el respaldo informatico correspondiente.

d-) Debera recibir, operar, mantener y renovar las instalac'ones de A°P° de
acuerdo a las especificaciones técnicas y operativas del Anexo Ill y
mantenimiento de los semaforos (reposicién de lamparas, reposicion o
recambio de columnas chocadas y pintado dos veces durar.te la vigencia del
contrato) que integran los bienes cedidos, cualquiera sea =l uso, destino o
afectacion de esas instalaciones (iluminacion de plazas, espacios verdes,
monumentos, rutas, avenidas, calles, semaforos, etc.).

e-) Debera recibir, operar y mantener las instalaciones de A°>° ejecutadas por
la Municipalidad, la Provincia o la Nacion cualquiera see la naturaleza o
destino de estas obras (iluminacion de plazas, espacios verdes, monumentos,
rutas, avenidas, calles,etc.) y que le sean transferidas cor posterioridad al
inicio de vigencia del presente Contrato de Concesion.

f-) Debera prestar el servicio de A°P° a todos los vecinos del Area, utilizando
para ello los bienes cedidos.

g-) Debera adecuar las instalaciones de A°P° a fin de garantizar el normal
funcionamiento de las luminarias instaladas y a instalar, realizando a su
cargo las inversiones necesarias en tal sentido.

h-) Debera adoptar las medidas necesarias ante Edesa S.A. para asegurar la
provision y disponibilidad de la energia eléectrica requerida oor el A°P°, a fin

2
de satisfa totalidad de la demanda en tiempo oportuno y cq‘nforme alas
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especificaciones técnicas del Contrato. La Municipalidad no sera
responsable, bajo ninguna circunstancia, de la provision de la energia
eléctrica faltante para abastecer la demanda actual o futura de la
Concesionaria.

i-) Debera realizar a su cargo toda la gestion, comercial relacionada con el
servicio de A°P°. A titulo meramente enunciativo se menciona: recepcién y
atencion de reclarnos, medicién y relevamiento de los parametros necesarios
para la facturacién, procesamiento de los datos recogidos, calculo de la
facturacién, etc.

j-) Debera operar, reparar y mantener las instalaciones y/o equipos afectados
a la Prestacion, de forma tal que no constituyan peligro para la seguridad

publica, respetanco las normas que regulan la materia.

k-) Debera adecuar su accionar al objetivo de preservar y/o mejorar los
ecosistemas involucrados con el desarrollo de su actividad, cumpliendo las
normas destinadas a la proteccion del medio ambiente actualmente en
vigencia como también aquellas que en el futuro se establezcan.

I-) Debera tomar a su cargo todas las medidas preventivas y correctivas
necesarias para evitar el uso indebido de las instalaciones de A°P°

(conexiones clandsstinas, etc.).

m-) No podra abandonar total o parcialmente la Prestacion o las
instalaciones destinadas o afectadas —directa o indirectamente- a la
misma, sin contar previamente con la autorizacién de la Autoridad de
Aplicacion.

n-) Debera abstenerse de constituir hipoteca, prenda u otro gravamen o
derecho real en favor de terceros sobre los bienes afectados a la
Prestacion, sin perjuicio de la libre disponibilidad de aquellos bienes que
en el futuro resultaran innecesarios o inadecuados para tal fin a juicio de la
Autoridad de Aplicacion y que deban ser reintegrados a la Municipalidad
de Salta.

0-) Anualmente deberd abonar a la Municipalidad, por adelantado, una
Tasa de Control y Fiscalizacién. Dicha tasa se fija en el 2% de la
facturacion neta, anual de la Concesionaria, correspondiente a la
Prestacion.

Como regla general, el monto a abonar por este concepto se deberéa calcular
en base a la fac:uracion neta anual del afio inmediato anterior, debiendo
realizarse los ajustes correspondientes una vez finalizado cada periodo, en
base a la facturacidn real del mismo.

Por carecer de valores iniciales de referencia, para el primer afo de la
Concesion, el monto de la Tasa a abonar se calculara - respetando el
porcentaje indicado ut supra — en base al monto mensual ofertado por la

Concesionggja por la Prestacion.

DEL ORIGINAL
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El'importe resultante debera ser depositado en la cuenta que la Autoridad de
Aplicacién oportunamente indique, dentro de los quiﬁce 1(15) dias habiles
siguientes a la firma del presente Contrato.

Cumplido el primer afio de Ia Concesion, y dentro de los quince (15) dias
habiles inmediatamente posteriores a esa fecha, la Concesionaria debera
depositar la Tasa de Fiscalizacion correspondiente al segundo afio de Ia
Concesidn, utilizando para el calculo de la misma el importe total facturado a
los usuarios por el mes inmediato anterior.

Dentro de los cinco (5) dias inmediatamente posteriores a la finalizacion
del segundo afio de la Concesion, la Concesionaria debera presentar a la
Autoridad de Aplicacion el detalle de la facturacion emitida a los usuarios
durante dicho afio, con mas la memoria de calculo y el rionto de la Tasa
de Fiscalizacion y Control definitivo de ese periodo. |

En base a dicha documentacion la Autoridad de Aplicaciéon procedera a
realizar los ajustes correspondientes, los que seran debitados o
acreditados (segun corresponda) de la Tasa de Control y Fiscalizacion del

periodo subsiguiente.

Dentro de los quince (15) dias habiles inmediatamente posteriores a la
finalizacion del segundo afio de la Concesion (y de alli en mas, en idéntico
término para los afios subsiguientes), la Concesionaria debera depositar en
la cuenta de la Municipalidad de Salta, en concepto de Tasa provisoria del 3er
ano de la Concesion, una suma igual al monto definitivo calculado para el
segundo afio (incluyendo los ajustes correspondientes al periodo inmediato
anterior) y asi sucesivamente.

p-) Debera permitir el acceso y poner a disposicion de la Autoridad de
Aplicacién o de la Comision permanente de Inspeccion todos. los documentos
e informacidn necesarios, o que ésta requiera, para verificar el cumplimiento
del Contrato y demas normas legales de aplicacion, sometiéndose a los
requerimientos que a tal efecto se le realicen. _

g-) Debera cumplir las resoluciones y normativas de la Municipalidad de
Salta, emanadas en cumplimiento de sus atribuciones legales como Autoridad

de Aplicacion de este Contrato.

'r-) Debera cumplir con todas las leyes y regulaciones que por cualquier

concepto le sean aplicables, entre ellas las de orden laboral y de seguridad

social.

ARTICULO 15°.- La Concesionaria aportara dos (2) camionetas/utilitarios cero
kilbmetro para uso exclusivo de la COMISION PERMANENTE DE
INSPECCION D%_A CONCESION, las cuales deberan ser reemplazadas

cada Cinco (5

S
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OBLIGACIONE$ DE LA MUNICIPALIDAD TRSEL GENERY

ARTICULO 16°.- Son obligaciones de la Municipalidad: gafantlzar a la
Concesionaria la exclusividad zonal del servicio de A°P° en el Area, por el
término y bajo las condiciones que se determinan en el presente Contrato, y
en general dar cumplimiento a todas las obligaciones que el mismo pone a su
cargo.

ARTICULO 17°.- Asi mismo, la Municipalidad debera autorizar todas las
modificaciones de las redes e instalaciones de A°P° que a juicio de la
Concesionaria resulten necesarias para una mejor prestacion del servicio y
obligaciones a su cargo, en la medida que las mismas se ajusten a las

Especificaciones Técnicas y demas disposiciones del presente Contrato.

REGIMEN IMPGSITIVO

ARTICULO 18°.-La Concesionaria estara sujeta al pago de todos los
tributos provinciales, nacionales y/o municipales establecidos en la
legislacion vigente y aplicables a la concesién de la prestacién del Servicio
Integral de Operacion y Mantenimiento del Alumbrado Publico y no regira al
respecto ninguna excepcién que le garantice exenciones ni estabilidad

tributaria de impuestos, tasas o gravamenes provinciales y/o municipales.
FACTURACION

ARTICULO 19°.- La Concesionaria procedera a la facturacion y cobranza de
sus servicios de conformidad a las condiciones fijadas en el presente
Contrato.

a) La CONCESIONARIA, una vez efectuada la toma de posesion,
procedera en forma inmediata a la facturacién y cobranza de sus servicios de
conformidad a las condiciones fijadas en el presente Contrato. La facturacion
y cobranza de la PRESTACION se realizara en forma directa a los usuarios,
en un todo de acuerdo al Régimen Tarifario establecido en el Anexo Il -
Régimen Tarifaro - del Pliego de Bases y Condiciones Generales y
Particulares. En caso que la Municipalidad asi lo decida, la facturacién
correspondiente al eventual RECAMBIO DE TECNOLOGIA TRADICIONAL A
LED se realizara contra cantidades previamente autorizadas y ejecutadas y
por mes vencido en forma directa al CONCEDENTE, la que debera abonar el
importe correspondiente  conforme la financiacion ofrecida por la

CONCESIONARIA, previo cumplimiento de la normativa que regula el gasto.
b) La Concesionaria debera calcular los Valores Tarifarios de

acuerdo al procedimiento descripto en el Anexo IV — Re determinacion y

Actualizacion de Valores Tarifarios — del Pliego de Bases y Condiciones

Generales vy Pa;Ticuiares‘ someterlo a la aprobacién de la Autoridad de

12
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Aplicacion y facilitar el conocimiento de los mismos a todos los USUARIOS.
En caso de existir mayores costos, se aplicaran los précedcmientos previstos
en la Ley 6.838/96 y sus modificatorias, Decreto N° 1170/03 y Decreto N°
3721/13. Los precios redeterminados se aplicaran a las faciuraciones futuras,
en ningun caso seran retroactivas a prestaciones anteriofes a la fecha de
aprobacion del presente contrato.

c) La PRESTACION se facturara conjuntament2 con la energia
eléctrica, debiendo la Concesionaria celebrar un Contrato de Facturacion y
Cobro conjunto con la Empresa de Distribucién de Energia Eléctrica S.A.
(EDESA S.A.). En tal caso, el importe a facturar sera incluido, corno un item
separado, en la factura mensual emitida por EDESA S.A..

Si bien EDESA S.A. realizara la facturacion y cobranza por suenta y orden de
la Concesionaria, la responsable de dicha facturacion sera lz: Concesionaria.

d) Periodos de Facturacion: La Concesionaria cebera emitir una
factura por periodo de facturacion. Dicho periodo de facturacion sera mensual
y vencido, debiendo adecuar los mismos a las fechas ce facturacion de
EDESA S.A.. En el primer mes del inicio de la FRESTACION, la
Concesionaria debera facturar en forma proporcional a los dias en que
efectivamente se presté elservicio.

e) Las facturas seran distribuidas y enviadas al do micilio del usuario
con una antelacion no menor a Diez (10) dias de su vencimiznto.

f)  De no recibir la factura con una anticipacién de Cinco (5) dias
previos a su vencimiento, el Usuario debera solicitar un recibo en los locales
de atencion de usuarios de la Concesionaria.

g) La modalidad de facturacién y distribucion de cargos entre los
distintos usuarios seran las que se establezcan en los Anexos Il y IV del
presente Contrato.

h) La factura contendra todos los datos necesarios que permitan al
usuario el pleno conocimiento de los valores consignados en las mismas y la
mayor informacion posible. Sin perjuicio de ello y de lo que la Autoridad de
Aplicacion solicite incluir en las facturas, las mismés deberén contener como
minimo los siguientes items:

. Fecha de Vencimiento de la proxima factura.

. Lugar y procedimiento autorizado para el pago.

. Identificacion de la categoria tarifaria del usuario.

. Valores tarifarios.

. Detalles de los descuentos y créditos correspordientes y de las
tasas, fondos y gravamenes, intereses por mora.

. Lugares y/o numeros de teléfonos donde el usuaio puede recurrir
en caso de falta, fallas o inconvenientes en el servizio.

La AUTORIDA/D E APLICACION podra ordenar a la Concesionaria la

‘ inclusigh d i s items de acuerdo a las necesidades y circunstancia de
e i
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cada caso, teniendc la Concesionaria un plazo maximo de Noventa (90) dias
para su implementacién.

i) Mora: La tasa de Interés a aplicarse a los usuarios morosos sera
la tasa equivalente @ la que cobra EDESA por mora en el pago.
A su vez se aplicaré un interés Punitorio, para las facturas abonadas fuera de
término, el que no padra exceder en mas del 50% de la tasa establecida en el
parrafo precedente.
La tasa de Interés se aplicara proporcionalmente a la mora incurrida por el
deudor, es decir: entre la fecha de vencimiento de la factura y la fecha del

efectivo pago.
GARANTIA

ARTICULO 20°.- Centro de los cinco (5) dias habiles de comunicada la
adjudicacion, y previo a la firma del Contrato, el Adjudicatario debera
constituir una garantia de ejecucion de las obligaciones del Contrato por un
10% (diez por ciento) del valor anual del monto adjudicado, la cual debera
renovarse cada afio de la concesion.

Para constituir dicha garantia debera utilizarse alguna de las formas
previstas en el nuneral 6.7 del Pliego de Bases y Condiciones Generales
y Particulares.

Con una antelaciér a diez (10) dias de la finalizacion de cada afo de la
Concesion, la Concesionaria debera presentar la renovacion de la misma a
entera satisfaccion cela Autoridad de Aplicacién.

La citada Garantla debera, ademas, actualizarse y/o ampliarse en

&l

coincidencia con cada readecuacion tarifaria, conforme lo establecido en el
Anexo IV del presente Contrato. h

¥
A1
s

SANCIONES POR INCUMPLIMIENTOS

ARTICULO 21°.- En caso de incumplimiento de las obligaciones asumidas por
la Concesionaria, resultara de aplicacion el régimen de sanciones que se han

plasmado en los deraas documentos integrantes del presente contrato.

INCUMPLIMIENTOS DE LA CONCESIONARIA - RESCISION

ARTICULO 22°.- La Municipalidad podra, sin perjuicio de otros derechos que
le asistan en virtud Jel Contrato, rescindir el contrato y ejecutar la garantia a
la Concesionaria en los siguientes casos:

a) Cuando la Concssionaria incumpla en forma reiterada las obligaciones
sustanciales que |2 impone el presente Contrato, segun criterio de la
Autoridad de Aplicacion, y si habiendo sido intimada por la misma a

regularizar la situacion dentro de un plazo razonable, no lo hiciera.

14

WG




BOLETIN OFICIAL MUNICIPAL N° 2231

ANEXO

CORRESPONDE # DECRETON (13 4 ©
b) Cuando el valor acumulado de las multas aplicadas a la Concesionaria

en el periodo arterior de un (1) afio supere el 30% de su facturacion

anual en concepto de A°P° neta de impuestos y tasas.

RESCISION POR INCUMPLIMIENTO DE LA CONCEDENTE

ARTICULO 23°.- Cuando la Municipalidad incurra en incumplimientos
graves de las obligaciones que le fija el presente Contrato; o produzca
actos administrati;os que vengan a impedir o a obstaculizar, por accién u
omision, a la Concesionaria en el cumplimiento de las obligaciones de
ésta; o realice odras o acciones que afecten en forma permanente o
sistematica la calidad, coentinuidad o regularidad con que debe ser
prestado el servicio de A°P°, la Concesionaria podra exigir la rescision del
Contrato, previa intimacién a la Municipalidad para que en el plazo de
noventa (90) dias regularice la situacion.

Producida la rescision en los términos del parrafo anterior, la Municipalidad
podra solicitar a la’Concesionaria la continuacion en la prestacion del servicio
de A°P° por un plazo no mayor de tres (3) meses, contados a partir del
momento en que se notifique fehacientemente a la Concesionaria de esta
decision, lapso durante el cual se deberan concluir las gestiones
administrativas, legales, contables y operativas relacionadas con el reintegro
de la Unidad de Afectacién y la transferencia de la prestacion de los servicios
a manos de la Municipalidad.

Como indemnizaciin total por los dafos y perjuicios que se hayan producido
por la rescision 'Jel Contrato dentro del primer afio de concesion, la
Municipalidad debera abonar a la Prestataria, dentro de los treinta (30) dias
inmediatamente pcsteriores de producida la rescision, una suma equivalente
al 30% de la facturacion neta en toda el Area, en concepto de A°P°. En caso
de que la misma se produjera después del primer afio de vigencia del
Contrato y antes de cumplirse los dos primeros aiios de gestion de la

Concesionaria, esa suma sera disminuida en un 50%.

QUIEBRA, CONCURSO PREVENTIVO, DISOLUCION O LIQUIDACION DE
/LA CONCESIONARIA

ARTICULO 24°.- E| concurso y/o la quiebra de la Concesionaria seran
considerados com’ un caso de incumplimiento grave e insalvable, dando
lugar a la inmediata ejecucion de la Garantia por parte de la Municipalidad y la
rescision del contrato.

CESION

ARTICULO 25‘;’.-; Los derechos y obligaciones de la Concesionaria
emerge;’tés;ﬁ oresente  Contrato, no podran ser cedidos, total o
7)

4///
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parcialmente, sin el consentimiento previo de la Municipalided.

SOLUCION DE DIVERGENCIAS

ARTICULO 26°.- Las partes firmantes acuerdan expresamente que toda
controversia que se genere entre la Concesionaria y los vecinos del Area
con motivo de la Prestacion o de la aplicacién o interpretacion del
presente Contrato, sera sometida a la jurisdiccion de los Tribunales

Ordinarios del Distrito Judicial Centro de la Provincia de Salta.

DERECHO APLICABLE Y JURISDICCION !

ARTICULO 27°.- El Contrato sera regido e interpretado de: acuerdo con las
leyes de la RepuUblica Argentina, y en particular, pcr las normas vy
principios del Derecho Administrativo, sin que ello cbste a que las
relaciones que la Concesionaria mantenga con terceros se rijan
sustancialmente por el Derecho Privado.

Para todos los efectos derivados del Contrato, las partes aceptan la
competencia de los tribunales Ordinarios del Distrito Jud cial Centro de la

Provincia de Salta.

SELLADO DEL CONTRATO

ARTICULO 28°.- Los gastos del sellado que demandare el presente
contrato seran soportados por la Concesionaria en un 50% del total
correspondiente, quedando a cargo de la Municipalided, el porcentaje
restante del cual se encuentra exenta conforme las disposiciones del
Caodigo Fiscal de la provincia de Salta.

En la ciudad de Salta, a los \10 dias del mes de Abrii del afio Dos Mil

Dieciocho. Se firman dos (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo

efecto.

&‘gﬂm’}

\
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ANEXO I C

SECRETARIA DE GOBIERNO -
DIRECCION GENERAL DE SECRETARIA PRIVADA

A LA DIRECCION GENERAL DE SECRETARIA PRIVADA LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS
RELACIONADAS CON:

a) Asistir al sefior Secretario de Gobierno;
b) Programar las audiencias, reuniones con funcionarios piiblicos y municipales;
¢) Entender en todo tramite que le encomiende el sefior Secretario de Gobierno.

DIRECCION GENERAL DE UNIDAD DE ENLACE

A LA DIRECCION GENERAL DE UNIDAD DE ENLACE LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS
RELACIONADAS CON:

a) Realizar los relevamientos en las diferentes dependencias de la Secretaria de Gobierno a fin de
determinar y presupuestar los distintos requerimientos;

b) Participar en la elaboracion del Proyecto de Presupuesto Anual de la Secretaria, conforme las
directivas emanadas de la superioridad y en los pedidos e asignacion de transferencias ylo
refuerzos de créditos presupuestarios.

c) Supervisar el registro del movimiento de las cuentas del presu,yuesto general de la Secretaria.

d) Controlar el suministro efectivo y oportuno de efectos y servicios a las distintas dependencias del
Concejo Deliberante, interviniendo en las tramitaciones inherantes a las licitaciones publicas, los
concursos de precios y las compras directas que deban realizarse.

e) Coordinar con el Secretario de Gobierno, todas aquellas acciones que propendan al mejor
funcionamiento de la Secretaria;

SUBSECRETARIA DE COORDINACION GENERAL

A LA SUBSECRETARIA DE COORDINACION GENERAL LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS
RELACIONADAS CON:

a) Coordinar las tareas y funciones de las Subsecretarias dependientes de la Secretaria de Gobierno.

b) Coordinar las tareas de las areas legales, juridicas, técnicas y administrativas dependientes de Ia
Secretaria de Gobierno.

¢) Coordinar y establecer ambitos de vinculacion con organismos de gobiernos municipales,
provinciales, nacionales y del tercer sector.

d) Asistir en la supervision del cumplimiento de las tareas asicnadas a las direcciones generales,
dependientes de la Secretaria de Gobierno.

e) Supervisar las tareas de organizacion de los recursos humanos, técnicos y econémicos para el
buen funcionamiento de las Secretarias.

f) Representar al Secretario de Gobierno en los distintos ambitcs de competencia a expreso pedido
del Secretario.

g) Mantener relaciones de autoridad funcional con el resto de las areas de las Secretarias y con todas
aquellas que se le atribuyan por delegacion expresa del Secretario.

DIRECCION DE COMUNICACION INSTITUCIONAL

RUSERTO SAENL . ,
e\, . ALADIRECCION DE COMUNICACION INSTITUCIONAL LE CORRZSPONDEN LAS COMPETENCIAS
==, RELACIONADAS CON: y
o] 2\ ..
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a) Suministrar a los medios de difusion la informacion de la labor de la Secretaria, cuando el
Secretario de Gobierno lo encomiende.

b) Llevar recopilaciones de as distintas publicaciones referidas a la labor de la Secretaria de
Gobierno.

¢) Realizar las invitaciones y comunicaciones institucionales que el Secretario de Gobierno le
encomiende.

d) Registrar las solicitudes plenteadas por los vecinos, ordenadas por materia, incluidos los reclamos
que pudieren efectuarse.

DIRECCION DE RELACIONES CCN CENTROS VECINALES

A LA DIRECCION DE RELACIONES CON CENTROS VECINALES LE CORRESPONDEN LAS
COMPETENCIAS RELACIONADAS CON:

a) Atender las problematicas planteadas por la Federacion de Centros Vecinales de Salta;
b) Buscar soluciones para la Federacion de Centros Vecinales de Salta;
c) Entender en las relaciones del municipio con la Federacion de Centros Vecinales de Salta.

SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE: APOYO

A LA SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE APOYO LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS
RELACIONADAS CON:

a) Asistir a los funcionarios de la Secretaria de Gobierno en los temas que le sean solicitados.

b) Planificar, ejecutar y contro'ar las competencias asignadas a la Secretaria de Gobierno.

c) Asesorar a las distintas st bsecretarias, direcciones generales y direcciones dependientes de la
Secretaria de Gobierno en los aspectos administrativos técnicos en lo concernientes al ejercicio de
las funciones y obligacione: asignadas.

DIRECCION DE DESPACHO

A LA DIRECCION DE DESPACHO LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS RELACIONADAS
CON:

a) Centralizar todo lo relativo a la documentacion de la Secretarfa de Gobierno y organizar, conducir y
supervisar su tramitacion.

b) Entender en la confeccion de los instrumentos legales que ordene la superioridad, con los
antecedentes que correspondan y conforme a la normativa vigente.

c) Entender en la redaccion de notas, correspondencia y toda otra documentacion que le sea
solicitada.

d) Coordinar acciones con las distintas direcciones, organizar y planificar el circuito administrativo
interno.

e) Controlar el despacho general, ingreso y remision de la documentacion, su numeracion, registro,
comunicacion y archivo.

f) Elaborar informes, proyectos de ordenanzas, decretos y resoluciones y recopilar documentacion y
concretar toda gestion de indole administrativa que se le requiera.

g) Mantener informada a la Secretaria de Gobierno sobre el estado de las actuaciones en tramite.

DIRECCION DE PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO

A LA DIRECCION DE PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO LE CORRESPONDEN LAS

COMPETENCIAS RELACIONADAS CON: B
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a) Organizar y planificar el archivo de la oficina ordenado por la Secretaria de Gobiemo y realizar los
informes logisticos;

b) Articular y canalizar los informes solicitados;

¢) Controlar y supervisar la documentacion ingresada; i

d) Numerar, registrar, remitir, comunicar y archivar para su debico resguardo la normativa emitida por
la superioridad.

SUBSECRETARIA DE UNIDAD ESPECIAL DE MOVILIDAD SUSTENTABLE

A LA SUBSECRETARIA DE UNIDAD ESPECIAL DE MOVILIDAD SUSTENTABLE LE
CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS RELACIONADAS CON:

a) Realizar una planificacion integral del tréfico y del transito de las personas.

b) Desarrollar programas tendientes a la planificacion y al contral de la gestion del trafico y que
promuevan la movilidad sustentable.

¢) Elaborar y proponer proyectos de ordenanza y de reglamentacion en materia de transito y
seguridad vial al Secretario de Gobierno.

d) Asistir, asesorar y realizar toda otra tarea que el Secretario de Gobierno le encomiende en materia
de transito y seguridad vial.

SUBSECRETARiA DE CONTROL COMERCIAL
DIRECCION GENERAL DE LEGAL Y TECNICA

A LA DIRECCION GENERAL DE LEGAL Y TECNICA LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS
RELACIONADAS CON:

a) Emitir opinion juridica acerca de la promulgacion de las ordenanzas elaboradas por el Concejo
Deliberante.

b) Dictaminar con caracter previo y vinculante en todas aqusllas actuaciones relacionadas con
permisos, autorizaciones sobre espacios publicos, solicitud y realizacion de eventos, a ser
otorgados por la Subsecretaria de Control Comercial.

¢) Emitir dictamenes, elaborar proyectos y reglamentaciones, ord :nanzas, decretos y resoluciones.

d) Asesorar juridicamente a todas las areas dependientes de la Subsecretaria de Control Comercial.

e) Diligenciar y hacer cumplir los oficios remitidos por el Tribunal de Faltas y Poder Judicial.

DIRECCION GENERAL DE COORDINACION

A LA DIRECCION GENERAL DE COORDINACION LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS
RELACIONADA CON:

a) Realizar relevamientos de la ciudad a fin de determinar I3s locales comerciales que no se
encuentren registrados y sugerir medidas tendientes a su regu arizacion.

b) Llevar el registro de actividad comercial y proponer politicas tendientes a su desarrollo.

¢) Coordinar la actividad de la guardia y la atencion de la linea 0300 para recepcién de denuncias de

la Comunidad.
d) Colaborar con la subsecretaria y demas direcciones dependlentes de la misma en todo lo que fuere
0t GUSTAVO ADQUR0 RYBERTO $AN2 requerido.
L ‘5,5*;_*1 e) Coordinar las acciones que se interrelacionan entre las distintas digecciones generales.

Elaborar informes relacionados con las funciones de la Subsecfetaria de Control Comercial que
sean requeridas.

g) Emitir acto administrativgs proyios desu éméito de incumbencid.
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ANEXO |
SECRETARIA DE GOBIERNO
SUBSECRETARIA DE CONTROL COMERCIAL
NOMBRE Y APELLIDO CARGO DECRETO N°
Javier Horacio SOLA Planta Transitoria - Estamento de Apoyo  0188/18
DNI'N° 35.478.181 Secretaria de Gobierno
José Delonc LINARES Director de Inspeccion Comercial 0948/17
DNI'N°®29.737.397 Dir. Gral. de Inspecciones
Agustin M. LOS ARCOS Director de Salubridad del Ccasumo 1699/15
DNIN” 30.727.810 Dir. Gral. de Inspecciones
Julio César GORENA Director General de 1699/15
DNIN° 14.473.904 Fiscalizaciones Nocturnas
Héctor Teodoro LOPEZ Director General de la Unidad 1699/15
DNI'N®11.283.973 Legal Técnica y de Coordinacion
Nicolas Alejandro MONTALDI Director General de la 1699/15 /
DNI'N°® 26.031.782 Unidad Legal / ,\

/

Dr. GUSTAY S RUBERTY SAENE

ing. RIGARDO GUILLERMO VELLADA
(‘RET ARIO DE (‘109!"3\”0

ICIPALIDAD
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ANEXO Il
SECRETARIA CE GOBIERNO
NOMBRE y APELLIDO CARGO NIVEL REMUNERATIVO
Laura Marcela SOTO Directora General de la Dcto. N° 1357/09.
DNIN°31.194.014 Secretaria Privada
Marcela Alejandra OCAMPOS Directora General de la Dcto. N° 1357/09.
DNIN®30.398.479 Unidad de Enlace

SUBSECRETARIA DE COORDINACION GENERAL

Agustin Jeronimo BACCARO Director de Dcto. N° 1357/09.
DNI N° 34.248.284 Comunicacion Institucional

SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE APOYO

Javier Horacio SOLA Subsecretario de la Dcto. N° 1357/09.
DNIN° 35.478.181 Unidad de Apoyo

César Rodrigo ESPINOZA Director de Despacho Dcto. N° 1357/09.
DNI N° 36.912.492

Roxana Beatriz FLORES Directora de Dcto. N° 1357/09.
DNIN°©29.335.016 Procedimiento Administrativo

SUBSECRETARiA DE CONTROL COMERCIAL
DIRECCION GENERAL DE INSPECCIONES

Federico Miguel AGUILERA GOMEZ  Director de Inspecciones Dcto. N° 1357/09.
DNIN° 12.220.861 Programadas

Agustin M. LOS ARCOS Director de Inspeccion Dcto. N° 1357/09.
DNI N° 30.727.810 Comercial

Pablo Orlando PEREYRA MARTINEZ ~ Director de Salubridad Dcto. N® 1357/09.
DNI N° 30.221.158 del Consumo

DIRECCION GENERAL DE FISCALIZACIONES NOCTURNAS

José Delonc LINARES Director General de Dcto. N° 1357/09.
DNIN®29.737.397 Fiscalizaciones Nocturnas

DIRECCION GENERAL DE COORDINACION

Nicolas Alejandro MONTALDI Director General de Deto. N° 1357/09.
DNI N°26.031.782 Coordinacion

DIRECCION GENERAL DE UNIDAD DE LEGAL Y TECNICA/

Julio César GORENA Director General d¢/la Urjidac Dcto. N° 1357409.
DNIN® 14.473.904 . de Legal// Técni
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ANEXOII B

SUBSECRETARIA DE COORDINACION GENERAL DE PRESTACIONES DE SERVICIOS

A LA SUBSECRETARIA DE COORDINACION GENERAL DE PRESTACIONES DE SERVICIOS
LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS RELACIONADAS CON:

a) Proponer y llevar adelante proyectos de cooperacion en la prestacion de los servicios.

b) Coordinar la prestacion de dichos servicios mediante vinculos interjurisdiccionales y/o la contratacion
de terceros, de acuerdo a los recursos existentes en el drgano n-unicipal y la premura en la ejecucion
de tales tareas.

¢) Coordinar y gestionar el accionar de las areas dependientes de esta Oficina.

d) Organizar los estudios sociales, ambientales, técnicos, para el desarrollo de los proyectos.

e) Coordinar las prestaciones de servicios necesarios para la preservacion del medio ambiente, en aras
de mejorar la calidad de vida de la sociedad, ya sea por vinculos interjurisdiccionales o por la
contratacion de terceros.

DIRECCION GENERAL DE GESTION Y ADMINISTRACION

A LA DIRECCION GENERAL DE GESTION Y ADMINISTRAION LE CORRESPONDEN LAS
COMPETENCIAS RELACIONADAS CON:

a) Optimizar la labor de las distintas areas dependientes de la Secretaria.

b) Colaborar con la Direccion de Despacho en el control administrativo y arbitrar los medios, a los
fines de satisfacer tales necesidades.

¢) Emitir actos administrativos propios de su 4mbito de incumbercia.

d) Ejecutar el seguimiento de gestion de politicas publicas en todas las areas.

DIRECCION DE LOGISTICA Y SUPERVISION

A LA DIRECCION DE LOGISTICA Y SUPERVISION LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS
RELACIONADAS CON:

a) Procurar la mejor administracion de los recursos disponibles.

b) Realizar relevamientos continuos de las necesidades de las distintas areas dependientes de la
Secretaria de Ambiente y Servicios Publicos, a fin de otorgar a las mismas los recursos necesarios
para lograr una mayor eficacia y eficiencia en las tareas asignadas.

DIRECCION DE SANEAMIENTO

A LA DIRECCION DE SANEAMIENTO LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS RELACIONADAS
CON:

a) Planificar.

b) Proponer las mejoray y controlar las intervenciones en parques, plazas, paseos y espacios
publicos.

¢) Supervisar y propoyer la§ contrataciones de obras pendientes para lograr el saneamiento de la
Ciudad.

...
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SUBSECRETARIA DE INSPECCIONES ESPECIALES

A LA SUBSECRETARIA DE INSPECCIONES ESPECIALES LE CORRESPONDEN LAS
COMPETENCIAS RELACIONADAS CON:

a) Asistir ala Secretaria de Ambiente y Servicios Publicos.

b) Realizar la fiscalizacion, control y sancion por incumplimiento de las normas relativas a la salud,
higiene y seguridad del tratajo en obras y establecimientos situados dentro el &jido municipal, a fin
de exigir la adecuacion, mejoramiento o correccion de los instrumentos, herramientas,
maquinarias, métodos de trabajo y todo aquello que forma parte de las condiciones y medio
ambiente del trabajo. ‘

¢) Reglamentar y supervisar un Registro de Consorcios de Viviendas en Propiedad Horizontal y de
Administradores de Consarcios, a los fines de controlar y fiscalizar el mantenimiento de
ascensores, calderas e instalaciones especiales, desinfeccion, limpieza de tanques de agua,
conservacion de frentes y halcones y la existencia y funcionamiento de matafuegos e iluminacion
de emergencia.

d) Planificar, coordinar y supervisar todas las acciones de la Direccion General de Inspecciones de
Higiene y Seguridad, corno asi también las Direcciones de Inspecciones de Instalaciones
Especiales y de Consorcios.

e) Disponer las medidas necesarias para asegurar la adecuada distribucion y cumplimiento de las
tareas que se desempefan en la Direccion General y en las Direcciones a su cargo.

f) Mantener relaciones de autoridad funcional con todas las areas de la Subsecretaria.

) Verificar el cumplimiento ce las acciones dispuestas por la Secretaria de Ambiente y Servicios
Publicos.

h) Disponer de los recursos destinados al funcionamiento de sus diferentes areas.

i) Participar en el Consejo Mt nicipal de Desarrollo Urbano Ambiental (Co.MDUA).

j) Supervisar el desempefio Ce las areas de su dependencia.

DIRECCION GENERAL DE INSPECCIONES DE HIGIENE Y SEGURIDAD

A LA DIRECCION GENERAL DE INSPECCIONES DE HIGIENE Y SEGURIDAD LE CORRESPONDEN
LAS COMPETENCIAS RELACIONADAS CON:

a) Asistir ala Subsecretaria d= Inspecciones Especiales.

b) Verificar el cumplimiento de: las normativas vigentes de Higiene y Seguridad.

c) Realizar la fiscalizacion y el control de las inspecciones de consorcios e instalaciones especiales.
d) Otorgar el certificado de conformidad de las inspecciones realizadas.

e) Supervisar el desempefio (e las areas de su dependencia.

DIRECCION DE INSTALACIONES; ESPECIALES

A LA DIRECCION DE INSTALACIONES ESPECIALES LE CORRESPONDEN LAS COMPETENCIAS
RELACIONADAS CON:

Asistir a la Direccion Gene-al de Inspecciones Especiales de Higiene y Seguridad.

Revisar la fiscalizacion y e control de las obras designadas.

Verificar y controlar certificados de inspecciones de higiene y seguridad.

Controlar el cumplimiento de la normativa vigente de higiene y seguridad.

Analizar y considerar la aprobacion de documentacion técnica de inspecciones especiales.
Analizar y tramitar la documentacion técnica referente a la instalacion de antenas.
Supervisar el desemperio de las areas de su dependencia.

Elaborar informe técnicos =n el cumplimiento de las inspecciones especiales realizadas.

D O o0 T
N T e SO R
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“General Martin Miguel de Giiemes, Héroe de la Nacién Argentina”

MUNICIPALIDAD DE SALTA
DEPARTAMENTO EJECUTIVO

.../l CORRESPONDE A DECRETO N°

DIRECCION DE INSPECCIONES DE CONSORCIOS

A LA DIRECCION DE INSPECCIONES DE CONSORCIOS LE COR RESPONDEN LAS COMPETENCIAS
RELACIONADAS CON:

a) Reglamentar y supervisar un Registro de Consorcios de Viviendas en Propiedad Horizontal y de
Administradores de Consorcios, a los fines de controlar y fiscalizar el mantenimiento de
ascensores, calderas e instalaciones especiales, desinfecuion, limpieza de tanques de agua,
conservacion de frentes y balcones y la existencia y funcionamiento de matafuegos e iluminacion
de emergencia.

) Implementar un registro de empresas verificadoras de ascenspres.

¢) Analizar y considerar la aprobacién de documentacion técnicz de inspecciones de consorcios.

d) Elaborar informes técnicos en el cumplimiento de las inspecciones de consorcios realizadas.

e) Supervisar el desempefio de las areas d/e; su dependencia. ;

] /

Dr. JUAN CARLOS YRLAMATOR
SECAETARI) GENER

I0'0E \MBIENTE ¥
RVICIOS FUBU(ZES,

P R
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CORRESPONDE A DECRETO 371

CORKEBPONDE A DECRED R 0 3 ¢

CONVENIO

Entre la Municipalidad de la Ciudad de Salta, representada en este acto por el
Dr. José Manuel Saravia Arias, en su caracter de Procurador General Adjunto,
constituyendo domicilio legal en Av. Paraguay 1.240 (CCM) de esta Ciudad, en
adelante LA MUNICIPALIDAD por una parte y por la otra el Sr. Diego
Alejandro Garcia, DNI N®27.426.719, con domicilio real en Manzana 537 Casa
21 Barrio Los Ceibos (aclara que su residencia es el Barrio El Tipal calle Las
Grullas N 299), en adelante EL PARTICULAR, celebran el presente

Convenio, el que se regira por las siguientes clausulas y condiciones:
ANTEC <DENTES:

Que conforme las actuaciones obrantes en Expediente Administrativo N°
22.080-SG-2018, EL PARTICULAR mediante Acta de fecha 28 de Marzo y
su Adenda de fecha 3 de Abril de 2.018 ambas celebradas en la Subsecretaria
de Transito, reconoce el dafio causado y acuerda el pago correspondiente como
consecueicia del mismo a favor de esta Municipalidad de la Ciudad de Salta. El
dafio se produjo en la columna del semdforo que se encuentra en la ruta
Provincicl N° 28 Km 3 (frente al Barrio Privado La Almudena), como
consecuencia de la colisién ocasionada por la camioneta Amarok- Dominio
AB146X3 de propiedad de EL PARTICULAR, en fecha 25 de Marzo de
2018.-

Asimism> y conforme informe de la Subsecretaria de Transito y Seguridad Vial
de fs. 02/03 y presupuesto de la Empresa Tecnotrans S.R.L de fs. 04, se
determino que la reparacion integral del bien en concepto de materiales y mano
de obra asciende a la suma total de Pesos Ochenta y Un Mil Seiscientos

Cuarenta y Ocho ($81.648.).
En virtud de lo expuesto LAS PARTES, convienen lo siguiente:

CLAUSULA PRIMERA: AMBAS estiman de comin acuerdo que resulta

OCHENTA Y UN MIL SEISCIENTOS CUARENTA Y OCHO ($81.648), la

razonable y ajustado a derecho fijar el pago en la suma total de PESOS

que se ccmpone de Pesos Sesenta y Nueve Mil Seiscientos Ochenta ($69.680)
en concepto de materiales y Pesos Once Mil Novecientos Sesenta y Ocho

($11.968* en concepto de mano de obra.

CLAUSULA SEGUNDA: EL PARTICULAR haré efectivo el pago a favor
de la Municipalidad de la Ciudad de Salta en tres (3) cuotas pagaderas de la

siguiente manera: 1) Un pago de Pesos Cuarenta Mil Ochocientos Veinticuatro
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“ORRESPONDE A pecrero v 37 1

($40.824) en fecha 4 de Abril de 2.018 mediante cheque N 80320601 el que se
libra con idéntica fecha, 2) Un pago de Pesos Veinte Mil Cuatrocientos Dos
($20.402) mediante cheque N° 80320602 librado en fecha 4 de Abril de 2018, a
cobrarse el dia 4 de Mayo de 2018; 3) Un pago de Pesos Veinte Mil
Cuatrocientos Dos ($20.402) mediante cheque N° 80320603 , librado en fecha
4 de Abril de 2018, a cobrarse el dia 4 de Junio de 2018.-

CLAUSULA TERCERA: LAS PARTES acuerdan que la imposibilidad de
cobrar cualquiera de las 6rdenes de pago referidas, dara por decaido el presente
Convenio, inicidndose por parte de LA MUNICIPALIDAD, las acciones

legales correspondientes.

CLAUSULA CUARTA: Cualquiera de las partes puede solicitar la
homologacién judicial del presente convenio a su costa. Se deja expresa
constancia que se lo tiene por ratificado, con la firma de: mismo y la emision

del instrumento legal que apruebe el Acuerdo.

CLAUSULA QUINTA: Para todos los efectos legal:s derivados de este
Convenio. LAS PARTES constituyen domicilio en Ics denunciados en el
encabezamiento del presente, donde seran validas todes y cada una de las
notificaciones judiciales o extrajudiciales que se cursaren, sometiéndose de
manera expresa ¢ irrenunciable a los Tribunales Ordinar os de la Provincia de
Salta, Distrito Judicial Centro, renunciando a todo otro fiero o jurisdiccion que

pudiere corresponderles.

Como prueba de conformidad, luego de leido y ratificado, se firman tres
ejemplares de idéntico tenor y a un s6lo efecto, en la Ciudad de Salta, Provincia

de Salta, alos 04 dias del mes de Abril de 2018.-

| s
r \ y " _
DR. JOSEAMANUEL SARAVIA ARIAS b 1“ v A oxfe /'
ROQ/ C)DRGR\:LN::)UN'AFSM Epet i . Qf:' e
PALICAD DE SALTA

oAU
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CORRESPONDE A DECRETO 373

CORRESPONDE A DECRETO ye

-
3
kS

PERMISO DE USO
FUNDAMENTOS NORMATIVOS:

El presente se concede en virtud de la autorizacion efectuada por la AGENCIA DE
ADMINISTRACION DE BIENES DEL ESTADO (en ejercicio de sus facultades
establecidas por Decreto N°® 1382/2012 y su Reglamento, aprobado por el Decreto
N° 2870/2015) a la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, por medio de la

Resolucién de firma conjunta N° 189/2017

MOTIVACION:

El gresente se celebra a efectos de preservar los inmuebles objete del pres

Baenie

1 indica la

S

ante la eventualidad de intrusiones y otras circunstancias que, s
experiencia, podrian turbar el ejercicio del dominic por parte del Estado Nacional

asimismo tiene por fin darles a los inmuebles, una utilidad social y siendo que dicho

predic sera afectado proximams

a obras de infraestructura nacional, la Direccion

Nacional de Vialidad, -en adelante VIALIDAD NACIONAL- representada en este

acto por el &r Coordinador de Relaciones Institucionales Comunicaciones y Politica
Lic. Lucas LOGALDO, ad referéndum del sr. Administrador General ing. Javier
/) IGUACEL, con domicilio legal en Julio A. Roca N° 738, 2° piso, de la Ciudad

Autonoma de Buenos Al

i

(et Al
Lustavo Adoilo

Provincia de Saita, represents

icto por el |

wuberto Saenz —en ac nte EL PERMISIONARIO-, con
’/'
/ " 3 _//'/
/ B
__——17c. LUGAS LOGALDO
\’ / ~<T—.____Gerenta Ejecutivo de Relaci
{ / Institucionales, Cemunicaciones
b Direccidn Nacional de Vialidad
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Municipal sito en Avenida Paraguay N°* 1240, de esta ciudad de Salta, el presente

PERMISO DE USO, el que se hallara sujeto a las siguientes condiciones:

PERMISO DE USO -~ CONDICIONES DE OTORGAMIENTO

CLAUSULA PRIMERA: “VIALIDAD NACIONAL" otorga a "EL PERMISIONARIO” a

partir del dia de la fecha, en los términos del articulo 53 del Decreto Ley N°

23.354/56 (Ley de Contabilidad), por el plazo de Veinticuatro meses (24 meses)

renovables automaticamente, el uso precario a titulo gratuito los inmuebles de

propiedad del ESTADO NACIONAL - VIALIDAD NACIONAL, definido catastralmente

como a continuacion se detalla: Poligono |, IE 66-0001852-1 (ldentificacion del

S\sfema de Gestion de Bienes del Estado - SIENA) y los inmuebles que se describen

a continuacion: |) Catastro N° 52.272 - Seccién: V - Manzana: 041 - Parcela: 06; |1}

Catastro 100920 - Seccion V — Manzana 041; 1ll) Catastro 149481 — Seccion V —

Manzana_ 041; IV) Catastro 143482 — Seccion V — Manzana 041; V) Catastro 86461

— Seccion V — Manzana 037 VI) Catastro 70.011 — Seccion V — Manzana 037 (todos -

catastros dados de baja por expropiacion y afectacion al Estado Nacional) a nombre

de Estado Nacional Argentino - Direccién Nacional de Vialidad afectados al Proyecto

Ruta Nacional N° 9 TRAMO [Ii - ACCESO SUR A LA CDAD. DE SALTA — SEC.:

ACCESO ALPARQUE INDUSTRIAL — DPTO. CAPITAL — FROV. DE SALTA -

LIBERACION DE TRAZA. OBRA: D.V.S. AUTOPISTA CIRCUNVALACION

SURESTE, :

/ \
\

l/

o

e |
_—Lic. LUCAS LOGALDO
FTEY { T~ __Gerente Ejecutivo de Relaciones
/ //’ / Institucionaies, Comunicaciones y Politica
/ Direccién Nacional de Vialidad
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CLAUSULA SEGUNDA: El presente Permiso tiene por objeto colocar los
mencionados inmuebles bajo la custodia de EL PERMISION ARIO, quien asume con
la suscripcion del presente |a responsabilidad de mantenerlos libres de otros
ocupantes y en estado de adecuada conservacion y limpieza, colocandolo a
disposicion de VIALIDAD NACIONAL en cuanto esta se lo rEQUINESe, ~=-=m-mmmmmmemmemeee
CLAUSULA TERCERA: EL PERMISIONARIO destinara los inmuebles a la
generacion de espacios verdes pUblicos, con fines recreativos, scciales y deportivos
en el marco del Plan Habitad de Nacion, del Ministerio del Interior, Obras Publicas y
Viviénda, Presidencia de la Nacion, encontrandose prehibida la realizacion de toda
actividad de caracter comercial o cualquier otra que revista animo lucrative. EL

PERMISIONARIO no podra modificar el destino del inmuebie otorgado en usQ. -------

‘

CLAUSULA CUARTA: En el caso que EL PERMISIONARIO necesite emplazar
instalaciones moviles, debera requerir su revision y analisis por VIALIDAD
NACIONAL en forma previa a! inicio de las tareas necesarias para ello. -—---sememmmeeeee
CLAUSULA QUINTA: Queda expresamente prohibido a EL PERMISIONARIO
realizar en ios inmuebles construcciones fijas de caracter permanemnte. -------------------

CLAUSULA SEXTA: EL PERMISIONARIO recibe los inmuebles en buen estado de

uso, limpieza y conservacion, y se obliga a restituirlos en igual estado en que lo

/ recibio, quedando obligado a poner la debida diligencia en la conservacion, cuidado

y mantenimiento, siendo responsable de todo deterioro que sufra el mismo por su

\ culpa,

%alvo los originados por el buen uso y el transcurso del tiempo. Asume
/ i /
Lic. LNcAs/odALDo
—Gstente E;\ecunvoc‘ Relaciones
/ —Institucionales; Comunicacionas y Politica

Y Direccion Nacional de Vialidad

DEL ORIGINAL
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ademas los costos necesarios a dicho fin. Asimismo, EL PERMISIONARIO se obliga
a exhibir los inmuebles a VIALIDAD NACIONAL cada vez que ésta lo requiera, a fin
de verificar el estado del MISMO . —=m-mmmmmmm s
CLAUSULA SEPTIMA: EL PERMISIONARIO resulta absoluta y exclusivamente
responsable por el cumplimiento de todas las normas sanitarias, impositivas,
edilicias, de proteccidon ambiental, de seguridad e higiene, habilitaciones vy
autorizaciones que pudieran aplicarse en virtud del destino pactado, y correran por

su exclusiva cuenta la obtencion de todas las habilitaciones, permisos, licencias, y

derdchos que correspondieren en razon del MISMO . ----=--=======m=smsssoommsononoooeee oo
CLAUSULA OCTAVA: Seran a cargo de EL PERMISIONARIO durante la vigencia

dél presente Permiso de Uso, los gastos relacionados con el mantenimiento de los
inmL‘Jebles cedido y el pago de la totalidad de las tasas, impuestos y contribuciones
que graven los mismos, debiendo acreditar dichos pagos en cada vencimiento y/o
cada vez que VIALIDAD NACIONAL [0 réquiera. ==ssss====sssmmmmmcmmsooem e oo en o e
CLAUSULA NOVENA: Los servicios de agua, electricidad y gas correspondientes s
los inmuebles en cuestion, deberan ser gestionados, en caso de ser necesarios, per
EL PERMISIONARIO a su nombre. Estara a exclusivo cargo de EL
PERMISIONARIC gestionar la baja de los servicios gue se instalen, al momento de
restituir los inmuebles Por CUaIQUIET CAUSA. --=====-==mmmmmmmrmmmm oo oo oo
ACL/-'\USULA DECI‘MA: EL PERMISIONARIO debera mantener los inmuebles libre de

/

/ocupantes. siendo responsable de toda ocupacion ilegal o usurpacion por parte de
/

/

Lic.-LUCAS LOGALDO

/_/'Geren(e Ejecutivo de Relaciones
- Institucian

\ v}“TIrzs, ?omnlnicaciones y Politica
Direccion Nacional de Vialidad ‘
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terceros. En este caso, estara obligado a comunicar tal circunstancia irregular a
VIALIDAD NACIONAL, dentro de los TRES (3) dias de producido el hecho a fin de
gue ésta inicie las acciones judiciales pertinentes. En caso que la usurpacion haya
sido ocasionada por culpa o negligencia de EL PERMISIONARIO, éste respondera
por los dafos y perjuicios que deriven de tal usurpacion. En el supuesto de
abandono del inmueble objeto del presente Permiso. VIALIDAD NACIONAL lo
ocupara de inmediato y sin mas tramite.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: Queda expresamente prohibido a EL
PERMISIONARIO transferir o ceder total o parcialmente los derechos emergentes
del presente Permiso de Uso, o subalquilar 10s inmuebles. —=----eweemeeeeeeee ..
CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: EL PERMISIONARIO debera contratar y
pres\entar a VIALIDAD NACIONAL los siguientes Seguros: a) Poliza de
Responsabmdad Civil constituida a favor del ESTADO NACIONAL — VIALIDAD

NACIONAL y de la A.A.B.E.; b) Péliza contra Incendio por el valor total estimado del

inmueble a favor del ESTADO NACIONAL - VIALIDAD NACIONAL y dela AAB.E.—

[92]

CLAUSULA DECIMO TERCERA: EL PERMISIONARIO sera responsable por toda
las consecuencias mediatas o inmediatas de accidentes. perjuicios o cualquier otra
eventualidad que deriven del uso del predio, ya sea occasionada por él, por las

personas a su cargo, por terceros, o por las cosas que se encuentren en los

i?wmuebies ya sean suifridos por terceros y/o el ESTADO NACIONAL y/o VIALIDAD
/\IACIONAL VIO 1a ALA B E e e

/

.-.-/‘./1 = il

& licAs ToaALDO

‘/_,/G ente Ejecutivo de Relaciones

w"_ Institucidnaes, Comunicaciones y Politica ' / R o prnon
T Direccion Nacional de Viafidad ES CCA o g

e ) \ ) ‘
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CLAUSULA DECIMO CUARTA: Consecuentemente, EL PERMISIONARIO debera
mantener indemne al ESTADO NACIONAL - VIALIDAD NACIONAL ante cualquier
reclamo judicial o extrajudicial por darios y perjuicios que, con motivo del uso del

inmueble, inicie un eventual damnifiCad0. ====-mmmmmmmm e

CLAUSULA DECIMO QUINTA: El incumplimiento total o parcial por parte de EL
PERMISIONARIO de cualquiera de las obligacicnes emergentes del presente
Permiso, facultara a VIALIDAD NACIONAL a resoiver el mismo por culpa de aquel,
de pleno derecho, sin necesidad de interpelacién judicial o extrajudicial alguna,
siefido suficiente al efecto la notificacion fehaciente de su voluntad resolutoria. En
este caso, EL PERMISIONARIO debera restituir los inmuebles libre de todo
oé:upante y/o cosas dentro del plazo maximo de DIEZ (10) dias de notificadg. ----------
CL;&USULA DECIMO SEXTA: VIALIDAD NACIONAL podra revocar el presente
Permiso de Uso en forma unilateral y previa decision fundada en razones de

oportunidad, mérito y conveniencia. Especialmente, VIALIDAD NACIONAL, con la

conformidad de la AAB.E. podra revocar el presente Permisc en cualquier
momento, en cumplimiento de los fines establecidos en el Decreto N 1.382/12. sus

/ normas complementarias y modificatorias. La simple comunicacion a EL
~PERMISIONARIO de la decisidn de revocar. es suficiente para que el presente
acuerdo se considere extinguido de pleno derecho, debiendo EL PERMISIONARIO,

o n - A . ) e
restituir los inmuebles dentro de los DIEZ (10) dias de notificado.------==-=-=-mmmsmmmmmeeme-

[

/

\
|

Gereme Ejecutivo de Relacionss
nstitugionales, Comunicaciones y Politica
Direccién Nacional de Vialidad

M
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CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: En el eventual caso que surgiera un diferendo
VIALIDAD NACIONAL en uso de sus facultades y por aplicacién al presente, de la
Ley N°17.091, procedera al Desalojo Administrativo. Asimismo, resulta de aplicacion
el Decreto N° 1.382/12 y su normativa complementaria y modificatoria vigente, que
forman parte integrante del presente Permiso de USO.~--=mm=mmmmmmemmm oo

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: Para todos los efectos legales derivados d

=

~|
I
presente, LAS PARTES constituyen sus domicilios en los indicados en el
encabezamiento del presente, donde se tendran por validas todas las notificaciones
y eMmplazamientos, sometiéndose a iguales efectos a los Tribunales Federales en lo

Contencioso Administrativo de la Capital Federal, renunciando a cualquier ctre fuero

B U IE IO mrmemmmrammmmmnsmmmmmmmon s s m o e i i S

En prueba de conformidad se firman dos (2) ejemplares a un mismo fin y a un soto

efecto en la Ciudad’}\utf;\noma de Buenos Aires a los ........ dias del mes de Febrerc
;
/
/ Vi
delafo 2018. /|
T

Guhaben sien -

i

A

T—tie-LUCAS LDGALDO
!-m Gerente Ejecutive de Relacianes
!J Institucianales, Comunicaciones y Politica
Direcclon Nacional de Vialidad
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CORRESPONDE A RESOLUCION N° 007 DE JEFATURA DE GABINETE

ANEXO |

JEFATURA DE GABINETE
APELLIDO Y NOMBRE DOCUMENTO RESOLUCION N°s 034/18 y 040/18
DALL ARMELINA, MARIA CLAUDIA 29.334.407 Articulo 44° Inc. b) 2
ONTIVEROS, CARMEN ROSA 14.489.024 Articulo 44° Inc. b) 2
APAZA, EVA HAYDEE 18.177.054 Articulo 44° Inc. b) 2
DEL CASTILLO, DARIO JAIME 16.150.935 Articulo 44° Inc. b) 2
MARTINEZ, JESICA VALERIA 36.566.672 Articulo 44° Inc. b) 2
GUERRA, GLADYS GILDA 13.844.146 Articulo 44 ° Inc. b) 2
NORRYS, CLAUDIA 21.542.345 Articulo 44° Inc. b) 2
SANTILLAN, NORMA 23.150.756 Articulo 44° Inc. b) 2
ZURITA, LILIANA 18.636.962 Articulo 44° Inc. b) 2

Dr. Luis Maria Garcia Salado
Jefe de Gabinete
Municipalidad de Salta
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CORRESPONDE A RESOLUCION N° 010 AGENCIA DE RECAUDACION DE LA MUNICIPALIDAD DE SALTA —~ARMSA-
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